


WE GIVE THE ENVIRONMENT THE SPACE IT DESERVES

EN We protect ourselves from the sun to live better but we need it fo fight
up our little world.

So we look for an outdoor space under the sun but connected fo our house.
A garden, a terrace, everyone has a special place.

We imagine it bright when we want light and protected from the heat when
the sun is strong.

We would like to support nature by consuming less energy.

We would like to surround ocurselves with products with a low
environmental impact.

Why?

Because the environment is our home, and what is good for the
environment is good for us too.

LE DAMOS AL AMBIENTE EL ESPACIO QUE SE MERECE

ES MNos protegemos del sof para vivir mejor pero lo necesitamos para
iluminar nuestro pequefic mundo.

De esta forma buscamos un espacio del que disfrutar al aire libre,
que esté cerca del sof y ala vez unide a la casa.

Un jardin, una terraza, cada uno tiene su lugar especial.

Lo imaginameos luminose cuande queremaos luz y protegido del caler
cuandeo hace mucho sol.

Nos gustaria apoyar a la naturaleza consumiende menos energla.
Rodearnos de productos de bagjo impacto ambiental.

cPor qué?

Porgue el medio ambiente es nuestro hogar y lo gque es bueno para
el medic ambiente también es bueno para nosotros.

GIBUS IS SUSTAINABILITY

S

We only work with IOO8
sustainable energy

We use recycled aluminum, which
canbe used again in the future

Litilizamos aluminio reciclado -ﬁ.".

que en el futuro podra volver
a ser utilizado

Trabajamos solamente con
energia I00% sostenible

We commit ourselves tobea
“plastic free" company by 2030

Mos comprometemos en ser LHili
una empresa libre de plasticos . certificado FSC, corho para
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FSC

We only use FSC certified paper,
as we-did for this catalog
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features | caracteristicas

EN Click Zip are awnings designed to protect and shelter all kinds of MOTOR

spaces. There are various models available, with and without cassette Somfy

box. They all feature vertical guide systems with Zip technology, allowing

for the perfect lateral tensioning of the fabric and resulting in optimal

wind resistance.

Each of the many models has its own particular features: Click Zip 9, 11, 13,

15, Ghost and Naked are considered “dosure systems for windows™ as CASSETTE | COFRE

they have been designed specifically for that function. The Naked modsl Smart Cover

in particular, without cassette box, is the perfect solution for installation

imto a recess. Click Zip Twin (and the Twin BG version), on the other hand,

is most suited to closing off larger porticos and can be mourted on two

rollers inside the cassetie. FABRIC | LOMNA
vanous fabrics, mesct

scresns f tejidos vanos,

ES Click fip son toldos pensados para proteger y presenvar muchos it

tipos de espacios. Existen diferentes modelos, con y sin cofre, todos
dotados de guias verticales con tecnologia Zip, que permite una perfecta
estangueidad lateral de la lona para una mejor resistencia al viento.

Los diferentes modelos tienen peculiaridades diferantes: Click Zip 9, 11,
13, 15, Ghost y Naked se definen como “screens para vantanas™, ya que

=@ han pensado especficamente para este tipo de funcion. En especial, POSITIVE MAGMET f
&l modelo Maked, sin coire, es la soludion perfecta para la instalacion en IMAN POSITIVG
nicho. En cambio, Click Zip Twin (y la vanante Twin BG) es mas adecuado Mag Lock
para cerrar porches y espacios mas grandes v permite &l montaje de
dos tubos en el interior del cofre.
FROMTAL PROFILE /
PERFIL FRONTAL
3 - brush / burlete de cepillo
atents | Patentes ol v e
gasket / frontal con junta tubolar
- water-deflectng valance /
ey bambaslina delanters
= - front profile with coesdruded /
. :.3 frontal con junts varnable
! Smart Cover GUIDE / GUIAS
Guide Seal
A Mag Lock
MEGATIVE MAGNET /
IMAN NEGATIVOD
Mag Lock

L J/ Guide Seal
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the range | la linea

CLICKZIP? /11/13 /16  NAKED

EN Vertical drop awning contained in a sguare-shaped cassette bow. It is available with four sizes of cassette box
or without one entirely. Its ZIP system guides have the patented Mag Lock system built into them.

This product is designed specifically for screening and shading windows and glass surfaces.

The Maked model - without the cassette box - is the perfect solution if the building into which you wish to install
the awning has a suitable recass above.

With the new “UP" version , the CLICK ZIP Il and CUCE ZIP I3 can be installed to the ceiling aswell.

ES Toldos werticales, en cofre de seccion rectangular disponibles en 4 medidas, o sin cofre y con guias con
sistema ZIP que integran el sistema de fijacion magnética patentado Mag Lock. Son productos creados
expresamente para proteger de la luz y dar sombra en ventanas y acristalamientos.

En especial, &l modelo Maked, sin cofre, es la solucién perfecta para la instalacion en un hueco en &l techo,
si estuviera disponible en el edificio.

Con los nuevos modelos “UP", CLICK ZIP [ y CLICK ZIP I3 estdn disponibles tambigén con sistemna de fijacidn al techo.

CLICK ZIP GHOST

EM Vertical drop awning, in a box with a guadrangular section, and equipped with guides with a ZIP system that
integrates the patented Mag Lock magnetic locking system. The distinctive feature of the awning is the front
profile, able to enter completely inside the box and therefore be invisible when the awning is rolled up.

The box can be inspected from below and is equipped with a mobile closing system, the heads are in die-cast
aluminium and painted the =ame colour as the structure. The awning, if equipped with recessed guides, can be
completely integrated into the window block.

Radio RTS motor also available powered by solar panel for awning up to 300cm wide.

ES Toldo vertical, con cofre de seccién cuadrangular, y dotado de guias con sistema ZIP que incorpora el
sigtema de bloqueo magneatico patentado Mag Lock. La peculiaridad del ioldo es el perfil frontal, capaz de entrar
por completo en el cofre y por tanto ser invisible con el toldo enrollado. El cofre pueds inspeccionarse desde
abajo v esta dotado de sistema de cierme mavil, los cabezales son de aluminio moldeado a presion y bamizados
del mismo color que la estructura. El toldo, cuando esta dotado de guias para empoirar, se puede incorporar
completamente en &l blogue de la ventana.

Disponible tambien con motor alimentado a fraves de panel solar y motor radio RTS con toldo de ancho hasta 300 cm.

CLICKZIPTWIN / TWIN BG

EN Veartical drop awning contained in a rectangular cassette box. ts ZIP system guides have the patented
Mag Lock system built into them. This model works well for closing off porticos and larger archways.

It has been designed specifically o that solutions for the summer (a shading fabric) and autumn (Cristal -
transparent PV C) can be rolled into one single cassette box

ES Toldos verticales, en cofre de seccicn rectangular, con guias dobles con sistema ZIP que integran el sistama
de fijacion magnetica patentado Mag Lock. Este modelo es adecuado para cerrar porches y vanos mas grandes
v esta disefiado especificamente para integrar en un solo cofre una solucion para el verano, con un tejido con
efecto sombreo, y para el otofio, con Cristal (PVC transparenta).
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CLICK ZIP # CLICKZPFN s MUP CLUCEZIP13 /13 UP CLICK ZIP15 CLICK ZIF NAKED

o e—_—— - E— —c— i P | P—

o

e S R | 1 e
— e g— e X — - — e X = —— X — - —
CLICK ZIP GHOST CLICK ZIP GHOST SOLAR
—_—— L_
|
ik Zip Gnost with sotar dimeunsious / dimeusiones
panel applied to the box
with max length of 300 cm
CLICK ZIP § CLCKEZIPM/MUP CLICKZIP13/13UP  CLICK ZIP 15 CLICK ZIP MAKED
Cllck Zip Ghost con panel x 120 = 300 cm % 120 > 400 cm % 120 = 500 am % 120 > 700" cm % 120 > 5O0 cm
solar aplicado en e cofre z 100 =240 cm 100 =380 cm z 100 =480 cm 100 = 480 cm Z 100 = 400 cm
e X con L médx. = 300 cm

* with extended front gection
con frontal gobredimensionado

o P o

CLICE ZIP TWIN CLCE ZIP TWIN BG

CLICK ZIP GHOST
x 120 > 400 cm
100 =380 cm

CLICK ZIF TWIN CLICK ZIF TWIN BG
x 120 =480 cm x 120 > 480 cm
z 100 =320 cm Z 100> 320 cmi
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saving energy | ahorro de energia

EM Saving energy is a topic of continuously increasing interest. It has > Solar transmittance foctor - gtot
captured attention both because people want to respect it and because / Umnfﬂﬂ;;‘;'};mazuﬁ F:E“' 'I‘;'::“E'rfl'c";:um
they understand its financial implications. Lowearing the temperature of R ’4/// gtot is the solar rfmjmgmﬁ';,as; oS anytning
a building by one degree requires three times the enargy required to O / UsEHd 1o SETEEN OUT SOET rays, giving us & value
increase it by the same amount. 4 for thear combined senice.

Given the climate change currently under way and the consequent 1 g sores + g gigss = gitot

increase in temperatures, demand for systems to cool down spaces will w',"l"mr - e T"EEEIWIU'E:‘ﬁdeIPEGmE Tabric's capacity to
surely continue to increase. Zip screens improve comfor, controlling the i . HANNCAC OUE NN e Thes Mnan o pamvuci

gtot value, the befter it is at blocking solar

temperature without blocking the view of the outdoors. They can reduce radigtion. Every type of fabric and its specitic

a building's energy expenditure and make living spaces more enjoyable. qv colour variation has a gtot value.
Their ability to filter out and reduce solar radiation changes in line with the
weight, thickness and colour of the fabric. Factor solar gtot
| B tactor gv e8 &l factor soler del acristalamisnto
¥ ; . : : I £ soic. B factor giot 86 &l factor solar oe 13
ES El ahorro de energia es un tema de creciente interes porque tiene Saior fronemizsion | combinacidn de acristalamisnto y screen de

implicaciones tanto a nivel ambiental comeo a nivel economico de
cada usuario. Para bajar en 1 grado la temperatura de un edificio sirve F
3 veces mas enargia gue la cantidad necesaria para aumentarla en 1 g screen + g acrstalamients = giot

grado. Teniendo en cuenta &l cambio climatico que estamos viviendo B vaior giot indica |a cepacilad del tEjiao de

=

T £ Soiar gbearptanos \ reducir la radiacidn solar Cuanto mée Dajo es

v &l aumento consiguiente de las temperaturas, en los proximos afios sorcicn S0l / L1 § i valor ghot, mds alta serd la reduccidn dela
N

proteccidn eolar ¥ carecteriza la prestacidn
global del conjunto.

la demanda de sistemas de climatizacion de ambientes continuara
aumentando. CLICKIR |
Loz screens Zip permiten mejorar el confort térmico y visual de los
interiores, reducir el gasto energetico del edificio v mejorar la calidad de
los espacios habitados. Filtran v reducen las radiaciones solares con una
eficiencia que depende del peso, espesor y color del tejido.

GLATED SURFACE / radiacidn eclar. Cada tipo de tejido ¥ cada color
SUPERFICIE ACRISTALADA diferente tiene su valor de ghot.

7 71

b
% b
i Fa
more respectiul reduces spending
of the environment on energy
mds respeto reduccion del gasto

al medic ambiente energéetico






LED

ght

EM Round Microspot LEDs integrated in the lower par of the box. Designed to
create an elegant play of light and shadow on surfaces. They can be applied on all
CLICK ZIP with cassette {(excluding CLICK ZIP 9).

Main features:

= The gpot are round gshaped LED measuring 6 mm in diameter.

« Meutral WHITE light, 400:0° K colour temperature
{on reguest warm light with colour temperature of about 3000° K).

= One light spot each 18 cm as per dimensicnal chart .
= The luminous flux of each led is 84 lumens, dimmable.

- Dperated by remote control.
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CLICKZIP 11/ MTUP CLUCK ZIP 13/ 13 UP CLICK ZIP 15 CLICK ZIP GHOST

ng | lluminaciéon LED
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CLICK ZIP TWIM
CLICK ZIP TWIN BG

click zip [T

ES LED Microspot, un sistema de luces circulares y puntiformes integrado en la
parte inferior del cofre. Disefiado para crear un sofisticado efecto estatico en
lag superficies medianie un juego de luces y sombras. Se pueden aplicar en los
modelos CLICK ZIP con cofre (excepto el modelo CLICK ZIP 8).

Caracteristicas principalas:

- Los leds son de forma circular con diametro de & mm.

= Luz blanca neutra, temperatura color 4000° K
(a solicitud luz célida con temperatura color de aproximadamente 3000° K).

= Un foco cada 18 cm segun la tabla dimensional.

- Cada led tiene un flujo lumnincso de B4 lumens.

= Accionamiento a traves del mando a distancia del toldo.
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Zip technology | Tecnologia Zip

ENM The Click Zip awnings range has been designed to suit various different types ES Los toldos de la linea Click Zip estan disefiadas para adaptarse a diferentes
of epace and to satisfy a vast array of demands for screening out the sun. espacios y satisfacer un amplio espectro de necesidades de proteccion solar.
The range comprises various modeals, with and without cassette box, all La familia incluye varios modelos, con y sin cofre, todos equipados con guias
equipped with vertical guides and Zip technology. verticales con tecnologia Zip.

Zip technelogy allows for the fabric to retract and extend as smoothly as La tecnologia Zip permite un deslizamiento perfecto del toldo, garantiza una
possible, offers excellent wind resistance and optimises the lateral tansioning of excelente resistencia al viento v permite la mejor sujecidn lataral para favorecer
the fabric g0 as to enhance its ability to screen out the sun’s rays and heat at the la proteccion contra la luz golar v el calor inclugo en los costados dal toldo.

sides of the fabric.

- Resistencia a la carga del viento en CLASE 6 (correspondiente a viento de

- CLASS 6 wind resistance (products able to withstand winds of around 100 km/h) alrededor de 100 km/h)
- Excellent fabric stability and lateral tensiocning - Excelente estabilidad v retencidn lateral del toldo
- Screens out the sun's rays at the edges of the awning. - Proteccion solar incluso a lo largo de los bordes del toldo

]

o | /
Ll 7 A7 s

—
better excellent screens outthe sun's rays
wind resistance lateral tensioning of the fabrie atthe edges of the awning.
mejor excelente proteccidn solarineluseo

resistencia al viento resistencia lateral del tolde alolarge de los bordes del tolde
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Fixed profile section of the bax / Inspectable profile section of the box /

pe.vﬁj_i_jode.l‘cgﬁae perfil inspeccionable del cofre
retroction roller f
tubo enroffodor
brush for cleaning the fabric /
burlete de cepillo pora limpiar al toldo
fixed guide profile /
perfil fijo de la guia
fabric / lona
perﬁnmg Hmm'r:;uﬁ%f : : ’ front beam / perfil frontal
Zip
Mag Lock mognetic lock) /

fijocion magmeética Mag Lock
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Mag Lock patent | Patente Mag Lock

§

mag lock
patent
EM The patented Mag Lock magnetic anchoring system was created to satisfy the ES El sistema de fijacion magnetica patentado Mag Lock es fruto de la necesidad
aesthetic requirement of improved fabric tensioning {for extanded awnings) within estética de garantizar la mejor tension de los tejidos {con el toldo completamente
the context of an increasingly large range of operational conditions - including desenrcllado) en la mas amplia gama de condicicnes operativag, incluso adversas,
advarse weaather, for example strong gusts of wind. The magnetic lock provides Como con presencia de fuertes rafagas de viento. Una fijacion magnetica ofrece
many advantages: it does not require servicing, it is not subject to wear and it does muchas ventajas; esta exenta de mantenimiento, no esta sujeta a desgaste, no
not require an electrical control system or intervention specifically for each of the requiere una elecirénica de control especifica ni tampeoce un cuidado especial
awning's various movemant stages. durante &l accionamiento del toldo. La fijacion magnética patentada por Gibus es
Gibus' patented magnetic lock is an innovative product in how it arranges magneats innowvadora en la disposicion de los imanes en las superficies que conforman la
on a surface to lock that surface in place. Specifically, it exploits the physical laws of- fijacion. En particular, aplica las leyes fisicas de:
- opposite and gtfracting mognetic poles - gtroccion entre polos magneticos opuesios
- like and repeiling magnetic poles - repulsicn entre polos mogneticos
and optimises: W mejora:
- the loyout of magnetized surfoces - &l lgyout de los superfiicies magnetizodas
- the lgyout of the magnetic grid - &l loyout del conjunto de imanes
Gibus" magnetic lock goes beyond the idea of the “single™ magnet used in the sector La fijacion magnetica Gibus supera el concepto de iman "unico” utilizado hasta ahora
until now, a powerful but cumbersome solution. Instead, Gibus uses a matrix of en el sector, poderoso pero voluminosos, a favor de una serie de imanes pequefos,
cleverly arranged small magnets. dispuestos de manera inteligente. Las pruebas experimentales demostraron gue el
Expariments have shown that it takes a force in excess of 00N to separate the front frente de |la fijacion se desprende con fuerzas superioras a 100N, Es decir, gue cada
beam from the lock. In practice, each magnetic lock can generate a force of 15kg. fijacion magneética es capaz de generar una fuerza de 15kg. En un toldo vertical hay
Each vertical drop awning requires at least two magnetic locks (one per guide), which al menos dos filaciones magneticas (una por guia), lo gue significa que para que se
means that it will take 30kg to detach it. desprendan se necesitan uncs 30Kg.
E—
/ c—— 100 km/h /
(T
> [30 kg
e
excellent better foree generated by the twe
fabric tensioning wind resistance Class § magnetic locks
excelente mejor resistencia a la carga fuerza generada per las dos

tensidn del toldo

del viento Clase & fijaciones magnéticas




CLICK ZIP 9 Ff 11 /13 / 15 f NAKED

CLICK ZIP TWIN / TWIN BG

3. moving magnet / Imdn mdwil

T

slf Al

1. front beam
rectanguiar cToeg beam contaming
a8 4016 mim steel ballast o
guarantee the fabrnc deecends
uniformiy:

2. fived magnet

made up of three emall magnsts
slectro-welded 1o the inside of the
guide's nylon foot, to guarantee
no water can get in, sven in wet
and cofmosive environments (oy
gwimming pools of the eea).

3. moving magnet

made up of three twinned magnets,
it & slectro-welded o the gide
gtopper of the awning's front beam.
This gecures it against wetsr
getting ingide.

1. perfll frontal
Barra de sectidn rectanguler que
contiens un confrapeso de ataro
de 40x16 mm que garantiza un
descensd Comecio el toldo.

2. Imdn fifo

compuesto por treg imanes
slecirosoldados dentro del piE de
nylon de la guia, para garantizar su
perfecta impermeabilidad, incluso
&n entomos imedos o COMosivos
{eal y cloroy

3. Imdn maowil

compuesis por res imenes
gemelos, egtd encapaulaco por
slectrogoidadura en la tapa Isteral
el frente el toldo.

D& egta manera estd & galvo dela
infiltracidn de aguea.
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cassette box | cofre

CLICKZIP? /M /13 /15 CLICK ZIP TWIN /TWIN BG

EM It i= easy to access the cassette box for inspection. It is equipped with a moving EM It is easy to access the cassette box (cross section 13.0 x 25.0 emi) for

closure system. The die-cast aluminium end elemenis are coated in the same colour inspection. It is eguipped with a moving closure system and the die-cast aluminium

as the frame. The awning can be mounted into the reveal by its end elements or it end elements are coated in the same colour as the frame. The awning can be

can be self-supported by its guides. mounted into the reveal by its end elements or it can be self-supported by s
guides.

E% El cofre es inspeccionable v @514 eguipado con un sistema de clerre mavil, los

cabazalas son de aluminio fundido v lacados del mismo color gue |la estructura. ES El cofre, de seccicn 13,0 x 25,0 cmi, es inspeccionable v asta equipado con

El toldo se puede fijar a la jamba mediante los cabezales, o ser sostenido por las un sistema de cierre méwvil, los cabezales son de aluminio fundido v lacados del

guias. mismo color gue la estructura. El toldo se puede fijar a la jamba mediante los

cabezales o ser sostenido por las guias.

cassette bmr-cusg;;msym remove / internal fabric £ //
cofre inspeccionable tejido interior [

cassette box - casing easy to remove

cofre inspeccionable

front beam / perfil frontal
steel ballost / contrapeso de gcero
er_blenm'l ﬂ:‘tg.rin: !
brush or bearfnm.-" tefido exterior
buriete de cepillo o te
guide ¢ guia front beam / perfil frontal v
LEd
seal / burlete "

steel ballast / contrapeso de ocero
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EMart cover
patent

CLICK ZIP GHOST

ENM It iz easy to access the cassetie box (cross section 110 x 15.0 em) for inspection.
it is equipped with a moving closure system and the die-cast aluminium end
elements are coated in the same colour as the frame. The awning can be mounted
into the reveal by its end elements.

ES El cofre, de seccion 11,0 x 15,0 c¢m, &s inspeccienable v esta equipado con un
sistema de cierre movil, los cabezales son de aluminio fundido v lacados del mismo
color que la estructura. El toldo se puede fijar a la jamba mediante los cabezales.

O 77

minimun space / espacio minimo para la instalacion

N

? 5

4 T em 36 mm
' 100cm |  25mm
= 1580 cm . T mm
200 cm 13 mm
fromt beam / perfil frontal / steel ballast / 250cm I 10 mm
/ 52 //‘ contrapeso de ocero 200 cm T & mm

/A T s |
brush or bearing seal / 250 em | i
buriete de cepillo o burlete 400 cm i

cossette box - casing easy to remowve S
cofre inspeccionoble

guide / guia

imernal recess dimensicn (RDG =FD -7.6 cm
medida intemna (MiF MT -76 cm

A
&LJ%\&
oy

e

0

‘Ewning finished dimension (FD) = RDe - 0,4 cm
medida toido (MT) =Me - 0.4 cm

extemal recess dimangion [RDe)
medida extamao [Ms)

L%
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guides and front beam | guias y perfil frontal

CLICKZIP? /T /13 /15 / NAKED / GHOST

38 GUIDES / GUIAS 38 56 GUIDES / GUIAS 56

EM The 38 guides measure 3.8 x 6.0 cm and integrate the zip system in coextruded PYC, in EM The 55 guides measure 5.6 x 6.0 cm and integrate the ZIF system in cushicned
addition to the magnetic locks they can be fixed latarally (in & niche) or in front (wall-mounted). PWiC with stainless steel springs, in addition to the magnetic lock; they can be fixed
The system can mount blackout, shading or insect net fabrics. Extruded aluminium profiles laterally {in a nicha) or in front jwall-mounted). The system is ideal for mounting the
and aluminium die-casiings are powder coated, the screws are in stainless steel and the Cristal fabric thanks io the increased compensation compared to the 38 guides, but can
ACCESSONes in mylon. also be fitved with blackout, shading or insect net fabrics.

ES Las guias 358 miden 3,B x 6,0 cm e incorporan el sistema porta ZIP de PVC coextruido, ES Las guias 55 miden 5,6 x 6,0 cm e incorporan el sistema porta ZIP de PVC
aparie del bloqueo magneético; se pueden fljar lateralmente (montaje en nicho) o amortiguado con muelles de acero inoxidable, aparte del bloqueo magnético; se
frontalmente (montaje de pared). El sistema puede montar telas de oscurecimiento, para pueden fijar lateralments {montaje &n nicho) o frontalmente (montaje de pared).
dar sombra o mosguitera. Los perfiles de aluminio extruide v aluminic moldeado a presicn El zsistema &5 ideal para montar la lona de Cristal gracias a la compensacion
estan barnizados con polvos, la tomillena es de acero incxidable v los accesorios de aumentada respecto a la guia 38, pero también se pueden montar telas de
mylon.

oscurecimiento, para dar sombra o mosquitera.

fived magnet /- 2
e fabric /1
imdn fijo _ — Ll Y] 56
moving magnet : |— _"' Lo
iman mowil
& &
security grub screw / = 3 h‘
prisionero de seguridod
Zip v
R h front beam /
. perfi frontal
Zip with built-in lateral fabric tensioning
system / sistema zip con tensicn lateral |
integrada de o long A
GASKET GI:JIDE !

FRONT BEAM OPTIONS F ACCESORIOS PARA FRENTE JUNTA GLILA

brush standard / frant profile with front profile with warter-deflecting valance

burlete de cepillo bubble gasket coextrided wpon upaon request /

estdndar upon request / request / bambaling delantera

) frontal con junta frontal con junta o pedido

tubolar a solicitud 0, variable a solicitud




CLICK ZIP GHOST / CLICK ZIP T

RECESSED GUIDES / GUIAS PARA EMPOTRAR

EM These guides are designed specifically for recessing in the window block and
measure 3.8 x 11 cm. They integrate the ZIP sysitem in co-extruded PVC, in addition to
the magnetic lock. The sysitem can mount blackout, shading orinsect net fabrics.
Extruded aluminium profiles and aluminium die-castings are powder coated, the screws
are in stainless steel and the accessories in nylon.

ES Estas guias se han disefiado a propasito para ser empoiradas en el blogue de la
vientana y miden 3,8 x 11 cm. Incorporan el sistema porta ZIP de PYC coextruido, aparne
del bloqueo magneatico. El sistema permite montar telas de oscuracimiento, para dar
sombra o mosquitera. Los perfiles de aluminio extruido v aluminio moldeaco a presion
estan bamizados con polvos, la tomilleria es de acerc inoxidable v los accesorics de nylon.

77

n

oz

TELESCOPIC COMPENSATING PROFILE /

PERFIL DE TELESCOPICO
guide 38/ guide 56 1
guia 38 guwia 56

T T =
e | 3,
b | [

click zip | 19

CLICK ZIPTWIN / TWIN BG

TWIN GUIDES / GUIAS TWIN

EM The guides measure 5.6 x 13 am and integrate the PVC zip system cushioned by stainless steel
gprings, in addition to the magnetic lock. The system can mount blackout, shading, transparent Cristal or
insect net fabrics. Extruded aluminium profiles and aluminium die-castings are powder coated, the
screws are in stainless steel and the accessories in nylon.

ES Las guias miden 5,6 x 13 cm & incorporan el sistema porta ZIF de PWC amortiguado por

muelles de acero inoxidable, aparte del bloqueo magnetico. El sistema permite montar telas de
oscuracimiento, para dar sombra, Cristal transparente o mosquitera. Los perfiles de aluminio extruido
v aluminio moldeado a presion estan barnizades con polves, la tornilleria es de acerc inoxidable v los
accesorios de nylon.
stainiess steel fabric tensioning
4

Zip support / sistema Zip

mowving magnet £ marn movil

fixed magnet / imdn fifo

prisionero de seguridad

external fabric /
tejido exteror

TWIN BG GUIDES / GUIAS TWIN BG

EMN Variant with external fabric fitted with arms sliding along guides.
ES Variane con lona externa dotada de brazos correderas sobre guias.

internal fabric / tefido interior

external fobric / tefido exterior
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mounting the cassette box | fijacion del cofre

CLICK ZIP 9 /11 /13 /15 f NAKED / GHOST

FATTING INSIDE THE RECESS Cassette box in a reveal (standard) Cassette box outside (upon request)
FLIACION EM HUECO Cofre en vano (esténdar] Cofre en pared (& pedido)
;fé
1
AV o
Lrnfe rntﬁ rew_-ad the g«l.rm'esdo gu.l es fitted outside the recess /

fyodas en e frente

ws -

J”J'L

|
_ |




Cofre de techo (de =ere)

/ﬂ/ i

1. Recessed guide fixing /
1. Fijocian guras para enypotrar

=,
D823
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CLICK ZIF TWIM

FTTING INSIDE THE RECESS
FJACION EN HUECO

1 mounied to be self-supporfed by its
guides /1 fjocion sostenido por gusos

.

attached directly into the reveal
Fijacion directa en la jamba del cofre

I
A\

g

X/\

7

2. mourted in the revedl - the guides do
not support it/ 2. fyocion en jomba - guios
independientes

CLICK ZIP TWIM BG

FITTING INSIDE THE RECESS
FUACION EN HUECO

1 mounted to be self-supporfed by its
guides /1. fyocion sostenido por guios

\
N
&

(] 4
ledl_\Fe g
[ B
5
[ _===§|3,

T

N
AN

attached directly into the reveal
Fijacion directa en la jamba del cofre

<

//

N

[
'&"7

\

”ﬁa%

2. mounted in the reveal - the guides do
mof support it £ 2. fyacion en jomba - guios
independientes
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Click Zip Ghost

Box profile that can be inspected
from below / perfil del cofre
inspeccionable por debgjo

fived cassette box ./
perfil fijo del cofre

retraction rofler /
tubo enrollador

fabric / lena

frant beam / perfil frontal

fived guide profile /
perfil fijo de la guia

maoving guide profile /
perfil mowvi dela guia

Zip holder / porta Zip

brush for deaning the fabric /
burlete de cepillo para limpiar el toldo
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Hook-Up Patent / Patente Hook-Up :]

hook-up
patent

EM In the Click Zip Ghost model, the winding roller is fived by the patented Hook-Up ES En &l modelo Click Zip Ghost, el rodillo de enrollado =e fija con el sistema
systam, which allows easily removing it It is the ideal sclution for recessed installations, patentado Hook-Up que permite extraerio con facilidad. Es la solucion ideal para las
whare it is egsential to remove the roller from the bottom in case of need. instalaciones empoiradas en las que es fundamental poder quitar el rodillo por debajo
This ig a roller "automatic retention system with cams” on the idle side. cuando es necesarno.
By inserting the round roller pin (neutral side) into the support fig. 1, the cam Se trata de un sistema de “retencicn automatica con levas” del rodillo de enrcllado
miechanism automatically blocks the entrance compartment closing it and preventing it por el lado libre. Insertando el permo redondo del redille (ado liore) en el soporte fig.
frem coming out, fig. 2. In this way the roller cannot fall. 1 &l mecanismo de levas bloguea automaticamente el hueco de entrada cemando el

alojamiento & impidiendo la salida fig. 2. De este modo &l rodillo no se pusde caer.

),
o

5

NN
N\
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sensors and automation | automatismos

EN The ease of controlling wour awning by remote control or from your
smartphone.

All products in the Click Zip range can be controlled at the touch of a button,
thanks o easy-to-programme and easy-to-use remote commands. The motorised
and automated systems are provided by our excellent partner, Somfy®.

The motors are totally invisible, located inside the roller that retracts the fabric.
Power is variable, depending on the size of the awning. These automated systems
transform the awning into intelligent technology, bringing you the utmost comfort
and total safety.

The Sunis Wirefree Il KO detects the sun's intensity, allowing the fabric to open and
close autonomously and intelligently. Passing clouds do not interrupt it

And the Eolis Wirafree 10 senses the wind as it intensifies and automatically
retracts the awning accordinghy.

The control system constantly monitors the wind's strength in order to manage the

extension and retraction of the fabric, thus protecting it even when you're not there.

ES La conwveniencia de controlar el tolde mediante mando a distancia o
smartphone.

Todos los productos de la linea Click Zip g8 pueden mover con un simple

togue, gracias a los mandos a distancla que son faciles de programar v
extremadamente intuitives para el uso diario. Motonzaciones y automatismos
garantizados por un proveedor de excelencia como Somfy®.

Los motores no se ven porgue estan montados en el interior del tubo enrollador,
la potencia es variable en relacion a las dimensiones del toldo. Los automatismos
activan el toldo inteligente para una mayor comodidad con total seguridad.

El sensor Sunis Wirefree Il 1O detecta la intensidad de sol v la lona se abre o se
cierra de manera autonoma & inteligente, sin tener en cuenta nubes pasajeras.

Y cuando el viento medido por el sensor Eolis Wirefres 10 se intensifica, el toldo
vuelve a subir automaticamente.

El sistema de control efectua un seguimiento constante de la fuerza del viento vy se
oCupa cerrar la lona para proteger el toldo incluso cuando no hay nadie.

8
kamecontrol
A Lo
- \ + o =
§ my | — -
s | | \ J{'
W g N
2, E
Situo 1 Smoove 1A/M 10 Tahoma Home Automatlon Sensor Sensor
Pure 10 with a selection of frame / HEMTIEN ENREMTIERICH ENTOC T IS, Sy o) WGt et Sunis Wirefree Il 10 Eolis Wirefree 10

con marco a elegir

compatible with I3 and RATS technology /
Caja domdtica fécil de instalar y compatible con la
tecnologla 12 ¥ RTS



manual control options

EM Hand crank with end stroke as standard, preventing the user from rolling
up the fabric the wrong way, thus eliminating any risk of damaging it
Remeovable shaft with click-in attachment. Folding handle.

posibilidad de accionamiento manual

ES Manivela con final de carrera estandar:. evita gue el usuario recoja el toldo al
revas, eliminando asi el esgo de dafiarlo.
Varilla exiraible con insercidn a presion - asa plegable.

STANDARD

CLICK ZIP 9/ 11/ 13/ NAKED

forward positioning /

salida delantera salida trasera
Breey P79
Q) 0%
bty = o_al

AL

- |

AT 45° TO THE CASING /
EXTERNO CERRAMIENTO 45°

rear positioning /

CLCKZIP TWIN ! TWIN BG

rear positioning /
salida trasera

|

internaol fabric/ : ny
tejido interior - b, ]
Cristal [ LY
5_3__ 4
external fabric /|
tejido exterior o !'ru “
SUTEIDE [
EXTERIOR

AT 90° TO THE CASING /
EXTERNO CERRAMIENTO 90°

=3

A= A5 = LB x wal hicknacs)
A= 45 +0E K scpesor pared)

B=5.3 + {05 xwal thickness) OUTEIDE /
B=5.5 + {15 X 85pesar nared) CXTERIOR
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GIBUS
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our quality / nuestra calidad

EN From the ewning to the tachnical details, from pro-
duction to the client: Gibue total quelity is excellence
in fabeice, mechaniems and production up o BeeiE-
1ence and compatence in the points of gale.

ES De lalona a e detalles de construccidn, de la

produccidn & cliente: la Celidad Tolal Gibus es exslencia en los

tejidos, &n o6 mecaniemos ¥ &n lae slaboracionse hasta llegar a

la 8EiElENCA ¥ 8 la COMpeienca Que B8 pUSden encontrar &n os

puntoe de venta.

EN Cartified safety of a s0lid and robust pergola, &t the
forefront with regard to European Union gtandards. CE
Q mark, obligatary for pergols eccording to what & est
farth in the Ewopean LI EM 13661 standard.
Gibus teels all ewnings to check they reist to wind in
sccondance to the LINI BN 13661 standard, Wind clagsification:
Click Zip clesz B
ES La ssguidad cerfificada de una pérgola edlida y robusts, en &l
cumplimiento de les normas de |8 Comunidad Europes Merca CE,
obiligatona en la pérgola esgin la nomativa suropea LUME EM 13561
Gibus testa todos los toldos pera garentzer la resisienca al viemto
previgta por la nofma earopaa LUME EM 13561 Clesificacidn al viento
Click Zir clage &

EN We are the first to be eatisfied and certain of the
quality of our products, for this reason we give you a
5 five-year guarantes. The guaranies tS/Me &re epec-
fied in detail in the "uss and maintenance” menual that
accompanies sach product.
[ES Estamoe muy satifechos y eeguros de |a calidad de nuestrog pro-
ductos, por eso 82 los garantizamos duranie 6 aflos Las condiciones
de garanta esidn preciesdas &n &l manual "wUed y MENisNIMienio”
gue acompafia cada producio.

EN Cutting edge manufacturing echnologiee and
crafemandike attention for the finighing. for meche-
nisme that Ieet and work over time.

= Light aluminium alloy struciure
- Stamises gteel componsenis
= Chromete-reated sluminium o protect even the most remote and
hidden parts from the eggression of extemal agents.
ES Awenzadag tecnologiss de construccidn y semernn anssanal &n
Iog acabados, Por Mecanismos que duran y funcionan perfectamen-
18 an &l tismpo.
- Egtruchura en aleacidn ligera de BlETED
» Dietalies 8n aosn noodabis
- Cromecidn del aluminio para proteger incluso lag partss més aper-
tadas y escondides de la egresidn por parte oe egentes exiBmos.

EN For any epecific nfonmation a Gibues Specialist wil
be &t your digposal o maks an on-ite consuttation and
o prepare an accuwrats quotation.

ES Paratoda la informacidn especflica tendrd & dispoai-
cidin al Especisligta Gibus: para visitar s instalaciones
¥ Evaluar &l proyects que quiens realizar, pera darks los congejos més
apropiedos y preparar un presupussto esmerado.

EM 4 collection of 800 deegne, which cen be
coondingted with the other pais of the stuciure.
Countiess opporunities for 8 Made-iHMEEEUTs awning

ke the ones of an Ralian tailor

= Faivics ireated with TEFLDN to make them registant o

U, rain, emog. and mould.

= e with TEMARS® thisad, guarenieed for 10 years against wesr

- Two eenes of epecilic fiberng P for total protection from eun and rain

= Mew fabwice in potysetar for bether performance.

- Scraen and Soltis to0 profect yourself from the sun willhout renouncng

thie Nt

EE Una coleccdn de 600 disefios, coomdinables con las oires partes

de B eeiructura Muches oporunidades para un iDido a8 medida,

comao &n &l taller del sastne telano.

= Tepdos con ratameento TEFLOM para resistr a eol, iuvie, esmog. mone

- Coefurag en hilo TEMNARA® sseguradas por 10 afios contra el

detenion

- Dog senes oe PVC obecureciente sepeclicos pars la probeccdn

total eoHIuvia

= Muevos tepdos en polidetar para mejres prestacionse.

- Bocreen y Soltie para protegenss del sol gin renunciar a la luz.

EN Gibug makes uge of holographic anti-coumer-
Teit @scurity technology and & unigue alphanumeric
code. it ig the unmistakable signature of the suthen-

ticity and quality of Gibue. A system that protects the

end ugst, guaramiesing maximum Tansparency snce
onginality, place of ongn and quality of materisle are well declared.

ES Gibug utiliza un holograme enti-faleficecidn con un codigo al-

fanumeénco. Es el =80 inconfundible de la autenticded v calidad

Gibue Un gigtema gue protege al wsuarnio final, garantizando la

méxima transparencie g8 declaren onginalidad, lugaer de ongen ¥

calidad de log materiales.

EN The IS0 8001 carifcation proves that the company
— quality menagement system compliss with 8 standard
DHV-EL

of excellence. The OHSAS 18001 certificaiion stests
that the management eyetem complies with the stand-
ard of reference and communicatss o employess and
thie genearal puiblic that the company ie committed o proectively pro-
tecting the healih and safety of its workens.

EE La certificaciin 150 8001 demuestra gue &l sistema de gestidn de
la calidad da la empreaa ha sido reconoCido CoMmo Confoime a un ae-
téndar de excelencia. La coertificacidn OHSAS 1800 afirma que el sis-
tema de geetidn ee conforme al estdndar de referencaa ¥ comunica 8
los empleados y & la colsctividad que |8 BMpress 88 COMPIOMELs &n
proteger proactivaments ka salud y I8 segunided de sus Wabajedores.
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TECHNICAL DETAILS / DETALLES TECNICOS
frame colours /colores de |la estructura

EN The aluminium used in our products is given preventative treatment to seal the coating on its
surface after it has been cleaned. This effectively slows down the aggressive effects of weathering
and salty spray. Powder coating further increases the protection given to the aluminium, against
corrosion and weathering. lis mechanical features are akso highly sophisticated.

ES Elaluminio wtiizado es sometido a un tratamiento preventivo qua fila mejor la laca a la estructura
previamente limpiada, ralentizando la agresicn por parte de agentes aimosféricos v de las nieblas
galinas. El lacado en polvo del aluminio aumenta la proteccion de la comrosion vy de agentas
atmosfericos y tiene elevadas caracteristicas mecamnicas.

fabrics /tejidos

EM The fabrics recommended are shading and blocking. The Screan fabrics are the most
commonky used of all the shading fabrics, due to the themal protection they provide without
blocking the view of the outside. One very popular choice is the Cristal fabric, made of 100%
transparent PWC. It is a solution used for closing off large spaces, pergolas, verandas and
terraces, as it allows you to see outside while at the same time protecting you against rain, wind
and damp days. Gibus uses a special welding matarial that can create invisible but extrarmsaly
gtrong seals.

ES Los tejidos recomendados son los de sombreo v oscurantes. Entre los de sombreo los
tejidos Screen son las mas utilizadas por su funcion de proteccion térmica, pero al mismeo
tiempo garantizan una excelents visibilidad hacia el extarior. Una aplicacion muy demandada as
el toldo de Cristal, hecho 100 % de PVC transparente. Esta solucion se utiliza para cerrar vanos

RAL 9010 RAL 113 RAL 8019 - 2 SR z
ik gatin ivary mant Bt grandes, pargolas, verandas v terrazas, ya que permite una excelente visibilidad hacia el
olanco satin marfil matt marrdn matt extarion y al mismo ttempo protege de la lluvia, el viento v la humedad. Gibus emplea un
soldadeor especial gue efeciua soldaduras invisibles, manteniendo una alta resistencia.
RAL 1013 RAL 115 RAL 9005
vory satin iory matt black matt . =
marfil satin marfil matt negro matt
INCX GIBUS RAL 7030 RAL 9090
Bght inox metallic grey matt wihite sabld
noe clarc metallic gre matt blanco sabké
416 r b RAL 7032 RAL 1013
anthracte Gibus sabld | | grey matt oy sablé
antracita Gibus sablé ﬁ V' gr= matt marfil sakbilé -
- SCREEM INSECT METS /
OSCURANTES MOSGNTERDS
RAL TOAG RAL 7039 DB 703 TENDOS
anthracite satin grey matt grey sabié
antracita satin gris matt gris sablé
SCREEM FABRICS / TEJIDOS SCREEM:
RAL BOT7 RAL 7035 RAL 9007 T "'I'I"Lﬂll
nrown sathn grey matt grey sabié 1 F 1F‘,|!|
marrdn satin grne matt gris sablé i ! il
i Elil?lll.lrglg'
BROMZE/BEROMCE RAL 7035 4. RAL 9006 Soltis 86 Soltis 92
oronze Gibus matt grey satin b . | grey sablé
oronce Gibus matt gne satin &_ grig sakblé L L i
S
RAL 7016 A RAL 9006 RAL 7016 o q,l "1.{"1
enthracite satin | | grey matt emnracits sablé i qur[ W I! i
snitracita satin { ' o matt Entracita satié Hie o3 ) ]
. Tempotest Starscresn Serge 600
RAL 9010 RAL 9007 1247
white matt grey matt brown Gibus sablé
blanco matt gris matt marrdn Gibws sablké INFORMATION FOR GIBUS-CUSTOMERS From 01-08-2043 the European Regulation 528/2012 concerning the placing on
the market and wees of biocidel products has come into foroe. These are antimyootio agente. Some of the fabrice used by
RAL 9016 RAL BOAT CORTEM Gibus undargo this trewtment. For further information pleese visit our website weww.gibus.com
white matt brown satin corten Sibus sablé INFORMACION PARA LOS CLIENTES GIBUS 4 partr de=l OV0S/2013 ha entrado =n vigar &l Reglamento Eurapeo 52872012
blanco matt marrdn satin coren Gibus sabilé que regula la comercializacidn y e vao de los productos biooidas: se trate de agentes antmicdbioos. Algunocs de los bajidos
gue Gibus utilze estin sometidos & sste tratamisnto. Pare més informacion visiten nuestra pégine web www gibus oom



certifications | certificaciones

EM Gibus lends its close attention to all regulation changes affecting its products,
frequently carrying out tests with independent and qualified bodies so as to maintain
the high standards of the services it offers. Wind resistance is a basic reguirement for
outdoor awnings and the regulation defining wind resistance classes, EM 13561, was
recently updated with the introduction of a new classification system.

The classes of wind resistance now range from zero {the lowest level) to six (maximum
certifiable level, deemed safe under pressures of up to 480 Pascalsg).

All products in the Click Zip range have been tested and easily surpass the conditions
set by Class & (products able to withstand winds of around 100 km/h).

CE 400 M/m?
=
6 -
UNI EM 13561 100 km/h

EM Wind resistance (eguivalent to nine or ten on the Beaufort Scale) - this
regards products able to withstand winds of sround 100 kmdh.

ES Resistencia & la cargs del viento {escala de Besufort del grado 9 al grado
10 esgun las medidas): corresponde & |s velocidad del vients hesta un
maxima de 100 km/h

click zip | 29

ES Gibus suparviza de cerca los cambios en los reglamentos que afectan a

sus productos vy realiza, en organismos independientas v certificados, pruebas
frecuentes para definir su desempefio. La resistencia a la carga del viento es

un requisito esencial para el uso de toldos en exteriores y la norma gue define

las clases de resistencia, EM 13561, ha sido actualizada recientemente con la
introduccion de un nuevo sistema de clasificacion.

Lag clases de resistencia a la carga del viento ahora van de O {nivel inferior a & (nivel
certificable mas alto, cormespondiente a una presicn de seguridad de 4380 Pascal).
Todos los productos de la linea Click Zip han sido probados vy superaron facilmente
los limites de la Clase & (cormespondientes a vientos de alrededeor de 100 km/h).







PRODUCT CHART / FICHA PRODUCTO

technical characterisfics
caracteristicas técnicas

tallor-made / a medida

maximum dimensions /
dimenslones méximas jocm)

cassette dimenslons ¢
dimenslones cofre {cm)

gulde dimenslons #
dimenslones de la guia (cmj

Mag Lock

type of Installation / tipo de Instalacldn

movement / desplazamiento

control positions / posicldn mandos

remaote control / mando a distancia

fabric type / tipo tela

wind reslstance certification / certificackin

reslstencla al vlento

Gualkcoat palnting certification / certificacidn
Guallcoat

barnizado

EC EN 13561 standard - CPR 305/11 - Machine directive
2006/42/EC - NT EM 603351 EN 60535-2-97/
certificackin CE EM 13561 - CPR 305/ - Dir. Mdquinas
2006/42/CE - NT EN 60335-1 BN 60335-2-97

UMI EN 14501 fabric gtot certification / certificacidn

telas gtot EM 14501

Click Zip #1155
v

300240/ 400x380 [ BO0KA00
TOCx4ED

2,2 /Tl 4 13313 018275

3.Bx6
)

recess; to the wal /
hueco; de pared

¥ =standard / de serie

Click Zip Maked

)

sl niatviv]
122116

3.8x6
¥

recess; 1o the wal /
hueco; de pared

Click Zip Twin

recess; io the wallf
nueco; de pared

- = ypon request / sobre pedido

Click Zip Twin BG

o
"

480320

recess; tothe wall /
hueco; de parsd
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- = not available / no disponible

Click Zip Ghost
)

400380
Nxi5

=l
o

recessad fixng
fijacidn empotrada

manualy operated by Using a geerbox with end Bmits and removable nand wind 8, or maotonsad with normal, RT3 of k2 Home-conirol motor. For Chcs aFI Ehost the I'I'l_}‘n‘EFI'EﬂtIS Ly It by
manal I:I'I'léqIJI'IE con final de camera ¥ mannivela remaovinle) o motorzado (motor nonmal, RTS o K2 Home-control). Para Chok HFI Ghost desplazamisnio S0I0 oon motor

redia, 10

front, rﬂﬂr.llﬂ'l'l'ﬂ#ﬁ-'.bulhndg
antenor, postencr, salida mds alld de la pared 45,

radio, 10

ecryic, polyester, FVC, screen, mosguito net

class /Clagec B

W

W

v

clags / clage: B

¥

W

radio, I

ng 20
da mds ald de la pared 20"

radig, k2

redio, 1o

&cryiic, polyesiar, WG, ecreen, mosquito net, Cristal
ecrlico, polidgter, PVC, screen, mosquitero, Cristel

Clasg fclage B

)

v

cless fcless: 6

v

v

cless Fcless B

S-year warranty f garantia 5 aflos

patents / patentas

nologram of traceablitty f holograma de

trazabiiidad

W

miag lock, emart cover, guide eeal

W

)

mieg lock, emart cover, guide seal

)

J
meg lock, emart cover, guide seal

¥

'
mag lock, amart cover, guide seal

v

.
L)

mag kock, gmart cover, guide geal

o
W

Trontal
SUN SENS0r / sensor de sol

wind detector § detector viento

LED light color temperature &
temperatura color luces led

rugh (standard), bubble gasket, peimet or front profile with cossdruded / cepilio (de esns), QUaMIcKHn & glooo, PVE o Trontal con jurnta variabis

£00CK (VHITE gy 30007 jon
requsst wenm kight
Mot avalabis for Click Zip 2./
40007, fluz WHITE)
3000, (3 solciud uz cdlids)
no disponible pare Cick Zp 8

alurninum, mylon { aluminia, idon

stainiess stael / acern Noxdable

4000 (WHITE light)
OO0 fon request wam kgt
2D00¥. JLz WHITE)
3000 ja soliud L céids)

alurnirm, mylon / aluminio, mydon

slainiess sbesl  acero inowidalle

4000K WHITE gt
SO0 (o requastwanm ighs
A000K Uz WHITE)
000N [ soliciud Uz caic)
alurminuem, myion J aluminio, mylon
siEinkses 6ieEl / CSrD inoudabis
©E5 page 28 [ver pdgina 28

&55 page 28 /ver pdgina 28

4000 (WHITE ignt
S00DK, (o reqUset wam light)
000K Lz WHITE)
3000 [ solidtua Lz calida)

aluminum, nylon J aluminio, mydon

SiENiess stesl  BoerD InDxdabis

ACOCHE (WHITE Iigit)
3000 jon requeet warm lightf

OO0, Uz WHITE)
F000 |2 solictud luz cdidg)
sluminum, mylon / aluminio, mylon

staniess steel f ecen Nmxdable
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CLICK ZIP 9
CLICK ZIP 13
CLICK ZIP MAKED

CLICK ZIP TWIN

Gibus

THE 5UN FACTORY - ITALY

CLICK ZIP 11

CLICK ZIP 15
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EN Photographs, drawirgs, colos andtexts are purelyillustrative, with no controctud value. When signing
acontract the current Gibus list must be refermed to. Printed by Grafiche Gemma - May 2021

ES Todas las fotos, dibujos, colores y textos son sclamente a modo ilustrative. Por lo tante no tienen
ningudn valor contractual. Para ka suscripcidn del contrato, es necesaric hacer referencia a la lista
de precios Gibus en vigencia. Imprimido per Grafiche Gemma - Mayo 2021
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